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UMESTO PREDGOVORA

Pecat u crvenom vosku je roman u kojem se prepli¢u zanrovi,
individualna i kolektivna istorija, kao i sudbine junaka koji
se krecu u razli¢itim geografskim i socijalnim prostorima i
istorijskim vremenima. Knjizevno majstorstvo Zakline Kis
ogleda se, mozda ponajvise, u tome $to ovako slozenom
strukturom romana ne zbunjuje i ne opterecuje citaoca, a
prica, uprkos mnostvu dimenzija od kojih je satkana, od
pocetka ima smislen tok i sadrzaj.

No, s druge strane, viSedimenzionalnost otvara moguc-
nost za razlicita ¢itanja romana. Moguce je, naime, napisati
nekoliko vernih prikaza ovog dela, a da jedan s drugim ne
budu u tematskoj vezi. Roman je, ako se analiticki uprosti
i svede na posebne dimenzije, podjednako pri¢a o jednoj
varosi i njenoj istoriji, o jednom narodu, o jednom metodu
lecenja dusevnih poremecaja; socijalna istorija drustvenih
slojeva, ali i oda Zeni. Roman bi se, dakle, mogao predstaviti
kroz svaku od ovih dimenzija, ali ni jedna ne bi bila dovolj-
na da izrazi bogatstvo misli i ose¢anja koje dolazi do punog
izrazaja tek kada se roman ¢ita i dozivi kao celina.
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Uprkos tome, ali i kao primer povezivanja razlic¢itih
dimenzija i nivoa, namece se prozimanje individualnog i
kolektivnog plana u gradenju romana. Najpre, mnostvo liko-
va, kroz ¢ije se zivote odslikava istorija grada i istorija naroda,
ne ¢ini samo mizanscen kroz koji se krecu glavni junaci, ve¢
istovremeno predstavlja nezavisnog kolektivnog glavnog
junaka. O naznacenoj vezi jos snaznije svedoci paralela koja
postoji izmedu sudbine glavnih junaka i sudbine naroda
kome pripadaju. Zbog svog drustvenog polozaja i odnosa
prema zivotu, glavni junaci ne igraju bitnu ulogu u odrediva-
nju svoje sudbine, kao $to ni narod iz sli¢nih razloga ne igra
bitnu ulogu u odredivanju svoje budu¢nosti. Sudbina glavnih
junaka, kao i istorija naroda, kroji se na drugom mestu. Za
prevazilazenje koSmara kroz koje prolazi glavna junakinja,
odnosno narod, potrebno je suoc¢avanje sa neresenim kon-
fliktima iz proslosti. Suo¢avanje sa traumama iz davnasnjih
vremena je rizi¢an i nekonvencionalan, ali potencionalno
jedini delotvoran nacin koji moze da se obezbedi nastavak
normalnog Zivota i izlazak iz teskobe u kojoj se nalaze glav-
na junakinja, odnosno drustvo i njegove institucije, delom
predstavljene u ovom romanu.

Prof. dr Vladimir Vuleti¢

Oblak ne zna

Zbog cega se krece

Upravo tim smerom i tom brzinom
On oseca impuls....

Ali nebo zna

Zbog cega i kuda svi oblaci idu,

I ti Ces to znati

Kad se uzdignes dovoljno visoko
Da vidis iznad horizonta

Ric¢ard Babh, Iluzije
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Rodena sam 1872. godine, kada je ukinuta Banatska vojna
granica, a njena teritorija pripojena Torontalskoj Zupaniji.
Vekovi protkani mrezom od krvi zacelili su rane melemom
spravljenim od delova politickog razuma. Pancevo je te godi-
ne u Ugarskoj dobilo status slobodnog kraljevskog grada.

Na ulicama zaudara blato. Do danas nisam znala da Tami$
moze da predstavlja takvu opasnost po moju varos; potpuno
je poplavio ulice i potopio zemljani pod nase kuce. Grad je
u pripravnosti, a borba sa vodom traje danima. Sokaci pod-
secaju na strme obale na kojima ponekad ispiram rublje.
Ose¢am pod nogama klizavu stazu, nalik na rastopljeno ogle-
dalo prosuto iz vangle sa prljavom vodom. Sve je utopljeno u
meku, glibavu smesu plodne zemlje i prasine. Blato je obuj-
milo grad sve do glavnog trga.

Majka mi je na samrti.

Oca sam izgubila pre nego $to sam zapupela u devoj-
¢urka. Skoro da mu se ni glasa ne se¢am, ali i dalje ose¢am,
mnogo godina otkad smo ga sahranili, njegov strogi pogled
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na sebi. Imao je mrsavo lice, oiviceno beznadem i nemirom.
Delovao je izmuceno zivotom, glave nepravilno postavljene
prema telu, savijene prema podu. Istureni $iljci njegovih
zuba, pritisnuti mekim, Sirokim usnama, ¢esto su u mom
detinjem pogledu izazivali strah. Lic¢io je na oronuli toranj,
pokoren bezobli¢nim dahom starosti. Ponekad imam utisak
da me i dalje motri iz stolice na kojoj je sedeo pored peci,
ruke polozene na tro$ni naslon od napuklog drveta, lenjo i
svesno naslonjene na dokolicu.

Ne znam od ¢ega se moja majka razbolela. Danima lezi u
krevetu, dok joj ogromni perjani jastuk podupire sitnu, izne-
moglu glavu. Ponekad, kada se usudim da je duze gledam,
pred o¢ima stvaram sliku kako lebdi na mekom oblaku, koji
¢eka da dune prvi vetar i da je odnese sa sobom. Kosa joj pada
po ivicama jastucnice, poput pipaka rasutih po prostoru u
potrazi za jo§ malo snage.

Preuzela sam sve obaveze. Zavr$avam haljinu gospodi
Jovanovi¢, umesto majke. Nikada nismo volele da kasnimo.
Mama je postovala vreme i govorila da je tacnost ogleda-
lo ¢ovekovog karaktera. Tada je nisam razumela, ali sam
zapamtila tu recenicu. No¢ima je uz sve¢u dovrsavala karnere
za gospodu koja su joj poklanjala poverenje i davala u ruke
skupocene materijale.

- Ovo kosta Lenka - uzdisala je pored masine — nemoj se
nikada igrati tudim poverenjem i novcem.

Malo je govorila, a puno kazivala. Dok je imala snage da
kazuje.

Nekada, dok sam bila devojcica, umotavala sam se u nesa-
$ivene tkanine i zamisljala da sam jedna od njenih gospoda
koja se sprema za veliki bal. Dugo bih se okretala po sobi,
gledala kako tkanina vijori oko mene i zamisljala momka
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koji me drzi u naru¢ju. Retko sam zamisljala lik tog mladica,
samo bih oko struka osecala ruke koje me stezu i vuku ka
njegovom telu. A onda bih ¢ula maj¢ine nezgrapne korake
iz dvorista i brzo slozila materijal pored masine za $ivenje.
Nikada me nije zatekla kako dodirujem tkanine. Imala sam
utisak da dodirujem Ccisto zlato, toliko ih je cenila i vodila
brigu o njima.

»OVo je moj svet®, govorila je, ,ove tkanine ¢ekaju na
mene, ¢ekaju da ih razrezem, razdvojim, a potom nanizem
na svileni konac. Ja postojim da im udahnem zivot*.

Zatim bi sela za masinu od starog, potamnelog gvozda,
stvarajuci nove svetove, uoblicavajudi zivot od istkanih niti
prirode, zamisljenih da uveli¢aju vrednost gospoda za koje
je sila. Sve dame su trazile drugacije detalje po kojima bi bile
prepoznatljive: velike volane, male karnere, uzane ¢ipke,
$iroke bordure... ne shvatajuci da ih oni ne ¢ine razli¢itim
u svetu kojem, osim modela haljina, uglavnom same nisu
imale da nista ponude.

Vise ne idem u $kolu. Kada sam zavrsila nekoliko razreda
obavezne Skole, mama je rekla da imam dovoljno obrazova-
nja da se potpisem i procitam ponesto o stvarima koje me
interesuju.

»Ostalo nije za Zene, treba da ti nadem dobrog muza®
govorila je razdragano, ,a ne da te skolujem. Skolovanje je
za veliku gospodu®.

Dok sam bila mala, mama me je vodila u gospodske salo-
ne, da je sacekam dok gospode iza paravana probaju haljine
koje im je $ila. Se¢am se da su mi uvek davali neku drvenu
hoklicu na kojoj ¢u sedeti, dok su njihova ¢ista i umivena
deca razdragano skakutala po skupocenim foteljama. Ne
secam se koliko godina sam imala kada sam prvi put videla
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ogledalo. Izgledalo je tako nestvarno i bljestavo, poput staze
od zaledene vode. Ustuknula sam kada sam spazila detinji
odraz u njemu i tufnu na levom obrazu od dZema koji sam
pre polaska jela. Se¢am se i decaka koji mi se smejao iza leda.
Imao je besprekorno Ciste pantalonice, snezno belu kosulju
i pogled koji je zracio sigurnoscu.

»Tupava mala®“, rekao je tada, a ja nisam smela ni da se
okrenem prema njemu. Odraz u ogledalu bio je zastrasuju-
¢a predstava nasih razli¢itosti. A ja sam ih postala svesna i
bez njega.

Mama je uvek govorila da se pred gospodom glava drzi
pognuta nadole, iz postovanja. I ja sam tada pognula glavu
pred decakom ¢ije sam svetle oc¢i dugo nosila u svom seca-
nju. Mozda je bio samo godinu ili dve stariji od mene, ali
bio je drugaciji. Zaista je bio mnogo drugaciji od mene. Ja
sam bila dete, a on je bio gospodin u telu deteta. Nikakvih
sli¢nosti nismo imali.

Mama ve¢ tre¢i dan ne moze da jede. Otisla sam do $tale,
oslonjene o trosni zid nase kuce od naboja. Pomuzla sam kra-
vu i prinela joj mleko u velikoj Solji iz koje je volela da pije.
Nije imala snage da uzme ni gutljaj. Telo je Zelelo Zivot, ali je
snaga iz njega oti$la nekim drugim putevima, nedokucivim i
neuhvatljivim, kroz neveru u mislima da sutrasnji dan moze
doneti olaksanje. Komsinica sa kojom smo menjale mleko
za jaja, tuzno me je gledala nedeljama. Znala je ono $to sam
ja danas saznala. Moja majka ¢e umreti. A ja ¢u ostati sama.

Nisam verovala u njenu istinu dok nije postala moje licno
predskazanje. Nije mi bilo vazno ni $ta je ona mislila, niti sam
se trudila da mi to izgleda stvarno. Do trenutka dok ta isti-
na nije dotakla moj zivot, uplovila u njega kao zalutala lada
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iz bespuca, koja je pronasla pogodnu luku, ja sam verovala
samo sebi.

Nikada nisam upoznala ni jednog rodaka. Otac je bio jedi-
nac, a majka je dosla iz nekog sela u okolini Panceva. Nismo
odlazili u to selo, nisam znala ni ime tog sela. Tata je uvek
govorio da nemamo novca za put, a mama je ¢utala. Kasni-
je, kada je otac umro, mama je samo odmahivala rukom i
govorila: ,Nije vazno, Lenka, nije vazno, i tako nikoga nemas
tamo®. Tom recenicom bi zavrsavala svaki razgovor o mestu
gde je rodena, ili odakle je dosla.

Nepoznanica i tajna uselile su se u nase Zivote njenom
odlukom, Zeljom da zaustavi re¢ na ivici koja je delila tle
od ambisa.

Juce mi je komsinica Jefimija pomogla da isperem majcine
jorgane i ¢arsave. Gledala me je iskosa, dok smo cedile vlazne,
umotane krpe. Radile smo zajedno, podajuci se poslu koji nas
je nagonio da se osecamo poput tkanina koje smo drzale u
rukama. Ispitivala je granice mojih sposobnosti, povreme-
no se izmacinjala postrance i odmeravala moje uzdahe koji
su se gubili u prostoru. Pokusavala je da dokuci koliko ¢u
imati snage da nove dane do¢ekam u samoc¢i. A ja imam tek
$esnaest godina i veoma sam snazna. Ne znam zasto bi iko
sumnjao u to.

Jutros je dosla prili¢no rano i pruzila mi cedulju na kojoj
je bilo zapisano svestenikovo ime.

— Alj, teto - zurila sam u cedulju - $ta ¢e mi to?

Pognula je glavu pred mojim pogledom. Nesto me je iznu-
tra probolo, kao kada sam letos pala na tvrdu Sipku stuba.

— Mama ti nije dobro - prosaputala je - mislim da treba
da pozoves$ oca Dusana.
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Nekoliko trenutaka smo stajale nepomicno jedna kraj
druge. Cutale smo. Pognula sam glavu i nehotice pogledom
presla preko njenih blatnjavih cipela. Tvrda kora vere dobila
je prvu naprslinu. Mogla se nazreti u nasim pogledima koji
su se sudarili sledeceg trenutka.

- Vreme je - rekla je suvo, ne spustajuci pogled, a potom
teSkim koracima napustila nas ajnfor. Se¢am se da je pas Run-
da zlokobno zavijao u avliji, glave podignute visoko ka nebu.

I ja sam znala da je vreme, mada nisam znala odakle znam.
Jednostavno sam osecala.

17

Otac Dusan je dosao sa doktorom. Pustila sam ih kroz kapi-
ju, mada ih ipak nisam ja pozvala. Komsinica Jefimija je to
ucinila umesto mene, procenila je da necu oti¢i do crkve.
Kasno popodnevno sunce provlacilo se kroz uzane proreze
na kapiji, dok sam ih uvodila u kuc¢u. Obrazi su mi u polu-
mraku rudeli od stida, jer ¢u morati da im kaZem ono $to
Jefimija nije znala.

Ja nisam imala novca da im platim.

Nisam znala ni koliko bi to moglo kostati. Samo sam
¢ula da za doktore treba mnogo novca. Mama i ja ga nikad
nismo imale, ¢ak ni dok je tata bio ziv. On je vrlo malo
zaradivao u svojoj radionici, nalakéenoj na zid Supe u basti,
poput sluc¢ajno nikle pecurke. Prica se da nije bio dobar
majstor. Retko bi nam neko dolazio i narucivao bilo $ta.
Mama je uglavnom bila glava kuce, $ila je, raznosila mle-
ko i donosila novac u ku¢u. Tata bi samo govorio da je na
pomolu dobar posao, a taj posao nikada nismo docekale. Ni
on, ni nas dve. Umro je i ostavio nas u dugovima za drvo,
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koje je dopremio u radionicu u oc¢ekivanju zarade koja ce
nas izbaviti iz bede.

Uvela sam doktora i oca Du$ana u memljivu sobu. Kom-
$inica Jefimija se kao duh stvorila iza nas. Nisam je ¢ula kada
je usla. Memla je obujmila prostor, nita osim tog mirisa nije
se osecalo.

Doktor je uzeo maminu ruku i opipao joj puls. Zatim je
izvadio neke metalne kruzice iz svoje crne tasne i stavio joj
na grudi.

Svi smo cutali.

Mama je tupo zurila ispred sebe, ociju uprtih u tavanicu.
Pogled joj je lutao nekim dalekim prostranstvom nedodir-
ljivim za nas, ostale ljude u sobi. Mislim da sam tek tada
shvatila da ona vise i nije sa nama. Posivela spavacica jedva
vidno se pomerala na njenim grudima: sve osim tog kretanja
bilo je mrtvo. Nije govorila, nije se micala. Staklasti pogled
njenih ociju lutao je svemirom u potrazi za spasenjem. Mirno
je, glave utonule u jastuk, svesno napustala prostor ispunjen
vazduhom, kao da ga poslednjim gramom snage odguruje.
Za nju, on vise nije imao znacaja.

Doktor je klimnuo glavom prema ocu Dusanu. Jefimija
je polozila svoje lice u grube, oronule sake. Pognula sam
glavu. Sobu je ispunio svestenikov duboki, mrmljajuci glas.
Nepoznati miris dima $tipao me je za o¢i, dok je on obilazio
krugove oko postelje moje majke i ispunjavao prostor rav-
nim, bezli¢nim pokusajem da joj pruzi oprost.

- Ali mama je ziva — prozborila sam u magnovenju —
mama, kazi im da si Ziva, mamal!

Tetka Jefimija me je uhvatila ispod nadlaktice u trenutku
kada sam nehotice zakoracila ka njenoj postelji. Besno sam
istrgla ruku i poletela ka krevetu. Suze su mi se slivale niz
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uzareno lice. Legla sam na nju i pocela da ridam. Osetila sam
pod sobom blage, nejake uzdahe umiruce duse. Majka je
licila na otkinutu nit stvarnosti, ispletenu od nasih nadanja.

— Lenka - prozborila je tada glasom tanu$nim kao konac
- uzmi pismo od oca Dusana, zavet... zavetujem te... i ne
otvaraj gado pred dan... dan... svog... vencanja... i... - glas
se gubio kroz memljivi vazduh prostorije i uzdizao poput
nevidljive magle ka tavanici - i idi sluzi kod gospode Klajn
- rekla je - zavet... ujem te...

— Mama? - ustuknula sam - mama, $ta to govoris?

Bezbojni dim mi je ulazio u nozdrve i terao suze na oci.

- Mama?!

Ali moja majka je, pod mojim nejakim devojackim telom,
zaplovila velikim mekanim oblakom i uz dah svece napustila
sobu, ostavivsi za sobom svesnu prazninu naseg postojanja.

Te 1888. godine otvorene su svecana sala Svetosavskog
doma i nova gimnazijska zgrada u Pancevu. A moja majka
je umrla na mojim rukama, nespremnim da prihvate upravo
rodenu istinu.
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Ne se¢am se kada su mamu sahranjivali. Komsinica Jefimija
me je drzala ispod ruke da ne bih pala. Imati $esnaest godina
znaci imati sadasnjost i veru u buduénost, a moje sadasnjost
i vera su se ve¢ drugi put zavrsavale u hladnoj, memljivoj
jami u koju su polozili moje jedine prijatelje na svetu, moju
krv i moj oslonac. Nikoga vide nisam imala, osim kuce od
naboja, velikog avlijskog psa, mrsave krave u $tali i najvece
zelje na svetu da skupim novac i platim svakodnevicu koja
me je obmotala kao crna preteca avet. Nista nisam znala o
zZivotu, a sve sam znala o smrti. Mozda sam zato s tugom
dozivljavala ideju Zivota, jer sam se ve¢ dva puta suocila sa
njegovim ishodom.

Danima sam drzala u rukama posiveli koverat sa velikim
crvenim pecatom na pozadini. Koverat je bio zatvoren nekim
¢udnim materijalom, nalik vosku. Nisam znala da postoji
crveni vosak, dok mi otac Dusan nije dao pismo u ruke. Pod
prstima sam, osim papira, mogla da osetim metalne kruzice.
Nesto je zveckalo iznutra. Nikada do tada, zapravo, nisam
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ni drzala pismo u rukama. Nama jednostavno nije imao ko
da piSe. A nije ni postojalo niSta u nasim Zivotima o ¢emu
bi se moglo pisati. Bar ne ono §to bi papir trebalo da upije.
Nasi zivoti su bili paucina koja se povremeno namotavala na
vreteno stvarnih Zivota koji su istkali svoj smisao na ovim
prostorima.

- Poslednje Zelje se moraju bezuslovno postovati — rekao
je strogim glasom otac Dusan, kada mi je predavao pismo
u ruke - nemoj slucajno da si ga otvorila pre nego $to te je
majka zavetovala da to ucinis.

Svakako da nisam imala hrabrosti ni da pomislim na tako
nesto. Mamine reci uvek su bile svetinja za mene, ali otac
Dusan to nije mogao znati. Video me je samo dva puta pre
mamine smrti, prvi put kada je umro otac, a drugi put kada
je sa doktorom dos$ao u nasu kucicu. Znao je da radoznalost
moze biti greh, ali nije znao da radoznalost ne stanuje u mom
srcu. Uvek sam mislila da je bolje neke stvari saznati kasni-
je. Meni se dogodilo vrlo malo lepih stvari u Zivotu, pa sam
svaku novost smatrala loSom i Zelela da je odlozim ili kasnije
saznam. Radoznalost je bila nesto $to nikada nisam osetila u
sebi. Cudilo me je da njegova proseda glava to nije shvatila.

Jo§ uvek imam potrebu da kazem ,,nasa kucica“, mada je
proslo gotovo dve nedelje otkad sam sama u njoj. Ne mogu
da prihvatim pomisao da je ona sada, zapravo, samo moja.
Vlasni$tvo nad tako ne¢im u ovim mladim godinama stvara
stra$nu odgovornost, od koje Zelim da pobegnem. Niko nije
spreman za velike odgovornosti u svojoj $esnaestoj godini.
Bar sam tada tako mislila.

Danima sam odlagala odlazak kod porodice Klajn. Zapra-
vo, odlagala sam ga sve dok sam imala ono malo novca kojim
sam mogla da zadrzim svoju slobodu. Znala sam da ¢e moj
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odlazak kod njih promeniti moj Zivot, mada nisam znala
kako. Ali strah i nesaglediva, sablasna nepoznanica govorili
su mi da moram da sac¢ekam jo$ malo, sve dok imam snage
da izdrzim sama. Preturala sam po $krinjama ostataka pro-
Slosti i pronalazila samo prazninu. Mreza od uspomena se, u
nedostatku buduc¢nosti, parala po ivicama i nudila bojazan.
Izvesnost je postala stub sagraden od neizvesnosti, oslonac
od magle, opipljiv, vlazan i svestan svog postojanja.

23

Porodica Klajn je bila jedna od najuglednijih porodica u
ovom gradu. Otac, poznati advokat, rodio se kao mladi od
dva sina poznatog trgovca, zavrsio velike $kole i sagradio ras-
ko$nu kucu u Pancevu. Kao vrlo mlad, oZenio se devojkom
iz vrsacke gradanske porodice, sa kojom je izrodio ¢etvoro
dece. Dve ¢erke, mlade dame iz ugledne porodice sa unapred
odabranim mladozenjama, i dva sina, sa unapred oznacenom
budu¢noscu i zanimanjima. Kosara ljudskih plodova koja
nikada nece zavrsiti na pijacama.

Gospoda Marija Klajn je zvala mamu da joj Sije haljine
tokom dugog niza godina. Bila je lepa, mrsava Zenica, koja
je i pored cetvoro dece zadrzala besprekoran stas i lepotu.
Pricalo se da ju je gospodin Albert Klajn video u Vrscu, na
ulici, tokom neke posete prijateljima, i ve¢ sedam dana kasni-
je otiSao da isprosi njenu ruku. Mladozenja takve reputacije,
sa najvecom blagonaklonos¢u je docekan u porodici mlade
Marije. Kazu da je posebnim kocijama sa zvonima doveo
mladu u Pancevo. Iz Vrica su za njima kasali konji ukraseni
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svilenim belim trakama. Kolona nije bila duga, ali je odisala
otmenoscu.

Valjda se taj miris gospodstva §iri sam po sebi. Ne postoji
novac kojim bi se mogao kupiti.

Te nedelje su novine objavile da su se u ljubavi i sre¢i
spojile dve velike porodice iz dva grada. Albertova i Marijina
porodica utemeljile su put za svoje potomke.

Gospodica Marija je tada imala samo osamnaest godina, a
gospodin Albert dvadeset dve. Vencali su se iste godine kada
sam se ja rodila. A deca, sve jedno drugom do usiju, bila su
tek koju godinu mlada od mene.

To me je i plasilo.

Zamisljala sam mlade, ohole devojcice, dame po rodenju,
kako me podozrivo gledaju i nareduju mi $ta da radim. I sina,
mladog gospodina Adama Klajna, koji mi iza leda moze reci
»tupava mala“, kao decak iz salona gospode Jovanovi¢. Dru-
gi sin, Kalman, vec se otisnuo u inostranstvo na skolovanje.
Pripremali su ga za poziv doktora. Bili smo skoro vr$njaci, a
on je ve¢ znao svoju buducnost. A ja sam se jo$ uvek plasila
da pokucam na veliku kapiju njihove kuce i pitam da li mogu
da sluzim kod njih.

Znala sam da im treba devojka za pomo¢. Svim velikim i
uglednim porodicama je trebala. Devojke su imale posebne
sobe za poslugu, pored same kuhinje. Bile su to skucene sobe
sa krevetom, jednim ormanom i starom nahtkasnom pored
uzglavlja, zgnjecene u prostoru kuce poput presovanog lista
drveta kojem treba oduzeti Zivot, a pustiti ga da postoji.
Devojke koje sluze po ku¢ama nemaju drugih potreba niti
poslova, osim da spavaju i sluze, mislila su gospoda. I zai-
sta, sve devojacke sobe u gospodskim kuc¢ama bile su nalik
jedna drugoj, poput devojaka koje su radile kod uglednih
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gradana: blede, mriavih zidova, ukaljanih obrisa i s miri-
som praznine.

Mama mi je pricala, dok je kratko vreme sluzila kod Vajer-
tovih, da je imala veliki lavor i bokal za kupanje u istoj sobi
u kojoj je spavala. Smela je da se kupa samo kada uradi sve
ku¢ne poslove i kada nije bila potrebna nekom od ukucana.
Radila je to tiho, kasno uvece kada bi svi zaspali, uz svetlost
svece i mekani sunder koji je dobila od gazdarice. Sapun
napravljen od svinjske masti klizio je po njenom telu i goto-
vo uvek zavrsavao na podu. Tako je, okliznuvsi se, jednom
prilikom oborila bokal i napravila baru na drvenom patosu.
Dobila je kaznu od gospode Vajert. Mada nikoga nije pro-
budila, jer Vajertovi nisu imali dece, rec¢eno joj je da ne sme
da remeti mir koji im je potreban. Danima je radila samo za
hranu, dok nije isplatila popravku drvenog poda koji je upio
vodu i nabrekao do pucanja.
morao me je da udem u Zivot porodice Klajn. Ne znam zadto
mi je to rekla na samrti. I zasto je odabrala ba$ tu porodi-
cu. Nikada nista sli¢no nije pominjala ranije. Mozda je na
samom kraju htela da mi obezbedi budu¢nost, jer je posto-
vala gospodu Mariju. Cesto je odlazila kod nje i verujem da
je procenila da bih u takvom okruzenju mogla mnogo da
nau¢im. A mozda je samo Zelela da me smesti kod nekog
koga je poznavala.

Odlucila sam da sledeceg ponedeljka pokucam na kapiju
porodice Klajn. I zapo¢nem nov zivot. Sta god on sa sobom
nosio.



